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na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy


Předvádějící
Poznámky prezentace
Kliknutím a následným zápisem nebo zkopírováním vložte
Název základní součásti
Nadpis prezentace
Podnadpis – např. jméno prezentujícího

Nechcete-li použít název základní součásti, můžete
nechat pole prázdné (nebude se zobrazovat při prezentování ani tisknout)
na kartě Domů, ve skupině Snímky v nabídce tlačítka Rozložení vybrat rozložení Úvodní snímek
pole smazat


ProC bych mel studovat

hispanistiku?

. Studovali jste $panélstinu na gymnaziu, SOS
nebo v jazykové Skole? Naucili jste se Spanélsky
behem pobytu v zahranicCi?

« Chcete prohloubit své znalosti tohoto jazyka
a ovladat ho perfektne?

. Zajima vas literatura, kultura a historie Spanélska
a Spanelsky mluvicich zemi Latinské Ameriky?

« Chtéli byste v budoucnu pracovat se spanelstinou,
prekladat, tlumocit, vyuCovat ji, pracovat
redakcich, na ambasadach,

v zahranic¢nich firmach ¢i v cestovnim ruchu?


Předvádějící
Poznámky prezentace
Kliknutím a následným zápisem nebo zkopírováním vložte
Nadpis snímku
Text snímku nebo jiný typ obsahu kliknutím na odpovídající ikonu v zástupném symbolu (předpřipraveném poli) – tabulku, graf, diagram/SmartArt atd.

Text snímku bude automaticky s odrážkami.
Pro změnu na nižší/vyšší úroveň použijte
tlačítka Snížit/Zvýšit úroveň seznamu, která jsou k dispozici na kartě Domů, ve skupině Odstavec
nebo klávesu TAB resp. SHIFT + TAB na začátku řádku

Zápatí pro celou prezentaci lze upravit v dialogovém okně Záhlaví a zápatí vyvolaném kliknutím na tlačítko Záhlaví a zápatí na kartě Vložení, ve skupině Text


Odpovedeli jste na predchozi

otazky ANO?

Pak je hispanistika pro vas to prave
a doufame, ze se budeme
od pristiho akademickeho roku
setkavat na pudée FF UK!

Stale mate nejake otazky? Staci Cist dal...
Pokusime se na ne odpovedet.



Spanélstinu uZ jsem studoval, ale zdaleka
ji jesté neovladam bezvadné. Ma vubec
smysl, abych se hlasil na hispanistiku?




Samozrejmeé. Predpokladem Kk prijeti je
komunikativni znalost Spanelstiny
a zakladnich gramatickych pravidel. Rozhodné
vsak nemusite jiz na prijimacich zkouskach
mluvit jako rodili mluvcCi. Vedle urovne
Spanelstiny hodnoti komise i zajem uchazece
a jeho motivaci ke studiu (proto je prijimaci
zkouska ustni). Behem prvniho roCniku se
studenti v ramci kurzu praktického jazyka douci
vSe dulezité a srovnaji se rozdily v pokrocilosti.



Spanélstiné uz se vénuji velmi dlouho,
ovladam ji prakticky bez problému.
Miize mi studium hispanistiky vibec
nabidnout néco, co bych jeste nevedel?



Pochopitelne. Znalost praktického jazyka je jen
jednim z aspektu studia. BEéhem ftfi let bakalarského
oboru se seznamite s dejinami Spaneélsky psanych
literatur a samotny jazyk vam bude predstaven
z uplne nove perspektivy, ktera umozni pochopit,
Jak funguje, jake jsou rozdily mezi Cestinou
a Spanelstinou, videt pozici Spanelstiny v ramci
ostatnich romanskych jazykau...

Na konci trileteho bakalarskeho cyklu uz pro vas
Spanelstina nebude jen dorozumivacim prostredkem,
ale také predmetem vaseho teoretickeho zajmu
a necim, co skutecne chapete a ovladate nejen
po strance prakticke, nybrz i teoreticke.



Spanélstina mne bavi, ale zajimaji mé
| dalSi obory na FF UK nebo jinych
vysokych skolach. Mohu s nimi studium
hispanistiky kombinovat?



To neni problém. Hispanistiku muzete
kombinovat se vSemi obory na FF UK, které
jsou dvouoborové. Studium je v této oblasti

pomérneé flexibilni, druhy obor muzete studovat
jiz od prvniho rocniku nebo si ho pridat az nekdy
} pozdeji, pokud budete chtit.

Rada nasich studentu uspesne kombinuje
hispanistiku | se studiem na jinych fakultach
(zejména FHS a PrF) nebo vysokych skolach
(relativne Casta je kombinace s VSE).



Je mozné studovat hispanistiku pouze
jednooboroveé (bez kombinace s jinymi
obory)?




Jisté — hispanistika je koncipovana jako
jedno- i1 dvouoborove studium. Je tedy
na vas, zda si k ni budete chtit pridat jeste
dalSi obor, nebo se venovat pouze ji.
Také neni problém, pokud v prubéhu
dvouoboroveho studia zjistite, ze druhy obor
nenaplnil vase ocekavani a chcete studovat
JiZz jen hispanistiku.




Podal jsem si prihlasku i na jine skoly.
Ted jsem ale zjistil, ze se mi termin
prijimaci zkousky kryje s tim
na hispanistice. Dalo by se to nejak
vyresit?




Ve vétsiné pripadu to Ize vyresit, napiste
co nejdrive garantce prijimaciho rizeni,
dr. Polakové (dora.polakova@ff.cuni.cz),
pokusi se vam pomoci a termin prijimaci
zkousky presunout.



Hispanistika se vyucuje
| na jinych vysokych skolach.
Proc¢ bych mel jit na FF UK?




My odpovidame...

Studium hispanistiky na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy ma
dlouholetou tradici. Vyucujici jsou vynikajici odbornici, kteri
ve svém oboru publikuji odborné Clanky a monografie. Na Ustavu
romanskych studii FF UK vladne pratelska atmosféra, v niz jsou
studenti podporovani v odborném rozvoiji (je jim naph’klad
umozneno spolupracovat na vyzkumnych projektech, pokud
0 to projevi zajem, a podilet se tak na védecké praci pracovisté).
Hispanistika na FF UK je koncipovana jako obor vychovavajici
skutecne odborniky, kteri se bezvadné orientuji v oblasti
Spaneélsky psanych literatur i ve vSech praktickych i teoretickych
aspektech jazyka. Pripravime vas pro seriozni praci
se spanelstinou na vsech jejich urovnich, nenabizime tedy jen
uzce zameérené obory typu spanelstlna pro cestovni ruch,
ale skutecné komplexni studijni program.



Rad bych ¢ast svého studia stravil
v zahranici. Je to mozné?




Ano. Vsichni
maji dnes moznost vyjet v ramci programu Erasmus
na univerzity ve Spanelsku (pfipadné i v jinych
zemich Evropy). Fakulta spolupracuje
s celou radou pracoviét takze vyber je opravdu

Siroky. Jsme
projektu, v je

nasi studenti, kteri o to projevi zajem,

zapOJenl | do rady dalsich obdobnych
jichz ramci mohou studenti vycestovat

také do Latinské Ameriky a dalSich mimoevropskych

statu. Téc

nto moznosti muzete vyuzit kdykoli

v prubéhu studia, s vyjimkou samotného prvniho

rocniku.



Jake je uplatnéni absolventu hispanistiky
na FF UK?




My odpovidame...

Nasi absolventi se uplatnuji v Sirokém spektru profesi,
mezi ty nejCcastéjsi patfi:

- prekladatelé a tlumocnici
- ucCitelé spanélstiny
- redaktori v nakladatelstvich a v médiich
- zameéstnanci zahrani¢nich firem a ambasad

Absolvent oboru hispanistika je pripraven ke studiu navazujiciho magisterského
oboru, ktery také nabizi nase fakulta (nasi bakalari vétSinou po slozeni statni
bakalarske zkousky zcela bez problému pokracuji v navazujicim oboru, kde si

mohou vybrat, zda se zameri na spanélsky jazyk nebo spanélsky psane
literatury). Po absolvovani magisterského studia jsou pfipraveni i ke studiu
doktorskemu (v oborech Romanskeé jazyky nebo Romanskeé literatury).

Vice informaci se dozvite na strankach URS,

sekce Profil absolventa:
http://urs.ff.cuni.cz/?g=content/hispanistika-0
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Kde se dozvim dalsi informace o oboru
a o prijimaci zkousce?




Navstivte nase webove stranky:
http://urs.ff.cuni.cz/

Zde najdete detailni informace o prubéhu
prijimaci zkousky:
http://urs.ff.cuni.cz/?qg=content/hispanistika-

Zde si muzete precist podrobnou charakteristiku
oboru:
http://urs.ff.cuni.cz/?qg=content/hispanistika-



Kde si mohu podat prihlasku a precist si
vSeobecné informace o prubéhu
prijimaciho fFizeni na FF UK?




Na strankach fakulty vénovanych uchazecum
o studium:

http://www.ff.cuni.cz/mam-zajem-o-
studium/



Stale mam néejaké otazky.
Je mozné obratit se s nimi primo
na nékoho z vyucujicich?




Jisté. Pokud vam neni cokoli jasne, staci
napsat mail garantce prijimaciho rizeni,
dr. Dore Polakove, ktera vam rada odpovi:
dora.polakova@ff.cuni.cz



Pokud jste docetli az dokonce,
pevne verime, ze vas nas obor
zaujal a ze se v Cervnu uvidime

u prijimacich zkousek.

Tésime se na shledanou!



Prezentaci pro vas pripravili...

doc. PhDr. Petr Cermak, Ph.D.
reditel URS, vyucujici jazykovych predmétu

Mgr. Dora Polakova, Ph.D.
garantka prijimaciho rizeni, vyucujici
literatury

Mgr. Dana Kratochvilova
doktorandka, vyucujici jazykovych predmetu
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